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În conformitate cu Acordul interinstituțional din 28 noiembrie 2001 privind utilizarea mai 
structurată a tehnicii de reformare a actelor legislative1, fiecare propunere de reformare 
prezentată de Comisie este examinată de un grup de lucru consultativ alcătuit din 
reprezentanți ai serviciilor juridice din cadrul Parlamentului European, al Consiliului și al 
Comisiei.

În anexă se află avizul grupului de lucru consultativ referitor la propunerea menționată mai 
sus.

Comisia pentru afaceri juridice se va pronunța asupra acestui text, în principiu, în cadrul 
reuniunii sale din 16 decembrie 2013.

Anexă

                                               
1 JO C 77, 28.3.2002, p. 1.
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Anexă

GRUPUL DE LUCRU CONSULTATIV
AL SERVICIILOR JURIDICE

Bruxelles, 

AVIZ

ÎN ATENȚIA PARLAMENTULUI EUROPEAN
CONSILIULUI
COMISIEI

Propunerea de directivă a Parlamentului European și a Consiliului privind armonizarea 
legislațiilor statelor membre referitoare la punerea la dispoziție pe piață a 
echipamentelor sub presiune (reformare)
COM(2013)0471 din 28.6.2013 – 2013/0221 (COD)

Având în vedere Acordul interinstituțional din 28 noiembrie 2001 privind utilizarea mai 
structurată a tehnicii de reformare a actelor legislative, în special punctul 9, grupul de lucru 
consultativ, alcătuit din reprezentanți ai serviciilor juridice din cadrul Parlamentului 
European, al Consiliului și al Comisiei, s-a întrunit la 1 octombrie 2013 în vederea examinării 
propunerii menționate anterior, prezentată de Comisie.

În cursul examinării propunerii de directivă a Parlamentului European și a Consiliului de 
reformare a Directivei 97/23/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 29 mai 1997 
privind armonizarea legislațiilor statelor membre referitoare la punerea la dispoziție pe piață a 
echipamentelor sub presiune1, grupul de lucru consultativ, de comun acord, a stabilit după 
cum urmează:
1) Pentru a fi redactată în deplină conformitate cu cerințele relevante prevăzute de Acordul 
interinstituțional, expunerea de motive ar fi trebuit să specifice dispozițiile din documentul 
anterior care rămân neschimbate în cadrul propunerii, după cum se prevede la punctul 6 litera 
(a) punctul (iii) din respectivul acord.
2) În proiectul de text reformat, următoarele modificări propuse ar fi trebuit identificate prin 
utilizarea fondului de culoare gri, folosit, în general, pentru evidențierea modificărilor de 
fond:
- la considerentul 31, înlocuirea formulării „pot cere” cu „ar trebui să fie posibil”;
- la punctul 4.2 litera (c) din anexa I, adăugarea cuvintelor „verificarea specifică a” și 
„materialului”;
- la anexa III(1), adăugarea punctului 4.1.
3) la articolul 1 alineatul (2) litera (f), trimiterea la „articolul 9” ar trebui adaptată astfel încât 
                                               
1 Grupul de lucru consultativ a avut la dispoziție versiunile în limbile engleză, franceză și germană ale propunerii 
și a lucrat pe baza versiunii în limba engleză, versiunea lingvistică originală a textului examinat.
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trimiterea să fie la „articolul 13”.
4) la articolul 14 alineatul (7), cele două ocurențe ale expresiei „alineatele (1) și (2)” ar trebui 
adaptate astfel încât trimiterea să fie la „alineatele (1)-(6)”.

În urma examinării propunerii, grupul de lucru consultativ a ajuns, de comun acord, la 
concluzia că propunerea nu conține nicio modificare de fond în afara celor care au fost 
identificate ca atare în propunere sau în prezentul aviz. Grupul de lucru consultativ a 
constatat, de asemenea, că, în ceea ce privește codificarea dispozițiilor neschimbate din actele 
precedente cu respectivele modificări de fond, propunerea se limitează la o simplă codificare 
a actelor existente, fără modificări de fond ale acestora.

Cu toate acestea, în ceea ce privește textul propus la articolul 40 din proiectul de reformare a 
actului, s-a discutat dacă acele texte ar fi trebuit să fie identificate în întregime prin utilizarea 
fondului de culoare gri, folosit în general pentru a evidenția modificările de fond.

Pe de o parte, serviciile juridice ale Parlamentului European și ale Comisiei au considerat că 
modul de prezentare folosit în textul respectiv pentru a identifica înlocuirea formulei actuale a 
articolului 7 alineatul (1) din Directiva 97/23/CE cu o nouă formulă, preluată din formulele 
standard convenite între cele trei instituții, este suficient pentru a ilustra modificarea de fond 
propusă în cadrul dispoziției respective. 

Pe de altă parte, Serviciul juridic al Consiliului a considerat că modificările legate de 
procedură nu pot fi separate de aspectele de fond la care face referire procedura în cauză și că, 
prin urmare, ansamblul textelor dispozițiilor în cauză ar fi trebuit să fie identificate prin 
utilizarea fondului de culoare gri.

Cu toate acestea, cele trei servicii juridice au fost de acord cu opinia potrivit căreia, în 
interpretarea textului propus de Comisie pentru dispoziția nouă respectivă, ar trebui să se 
considere că Comisia intenționase să propună doar înlocuirea referirii la procedura de 
consultare, inclusă în prezent în articolul 7 alineatul (1) din Directiva 97/23/CE, cu delegarea 
către Comisie a competenței de adoptare a actelor, în conformitate cu articolul 290 din TFUE.

De asemenea, cele trei servicii juridice au convenit că, în cadrul exercițiului de reformare, 
legislatorul ar trebui să evalueze, în conformitate cu tratatele, dacă propunerea de aliniere a 
dispoziției existente privind procedura comitetelor la noul sistem al actelor delegate poate fi 
considerată acceptabilă sau dacă trebuie elaborată o soluție diferită, precum conferirea de 
competențe de executare Comisiei sau Consiliului, în conformitate cu articolul 291 din TFUE 
și cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011, sau niciuna dintre aceste soluții, astfel lăsând măsurile 
relevante în sarcina procedurii legislative.
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